
Возле офиса губернатора округа Лу.

Бесчисленные горожане встали на колени у дороги не для того, чтобы добиться
справедливости, а для того, чтобы убедить Цуй Хэна остаться.

В этот момент прошло более десяти дней с тех пор, как Ван Цинхэ и Се Бэйсин были повешены
на флагштоке башни городских ворот.

Все знали о письме Цуй Хэна в другие уезды.

Жители округа Лу, естественно, тоже знали об этом.

Следовательно, начиная с трех дней назад, граждане будут собираться возле офиса
губернатора, чтобы подать прошение о том, чтобы Цуй Хэн остался на посту губернатора
округа Лу.

Хотя в прошлом, когда Лю Литао был губернатором округа, считалось, что простолюдины
также живут и работают в мире. Но все боялись сравнения.

После того, как Цуй Хэн пришел сюда, он разделил поля богатых купцов и уничтожил
торговцев, семьи, секты и другие силы, которые запугивали простых людей. Уровень жизни
простолюдинов поднялся на бесчисленные уровни.

рсон в

Любой нормальный человек надеялся бы, что место, где он живет, всегда будет управляться
таким чиновником, как Цуй Хэн. В кабинете губернатора
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Лю Литао беспомощно сообщила: «Господи, люди не могут позволить тебе уйти. Могу я
спросить, как нам поступить с этим вопросом?»

Цуй Хэн все еще смотрел на карту 13 уездов Фэнчжоу. Он улыбнулся и сказал: «Вы
заместитель. У тебя уже должны быть какие-то идеи, верно?».

Лю Литао на мгновение замолчала, прежде чем кивнуть. «Господи, у тебя острый глаз. Я
действительно придумал решение.

Цуй Хэн слегка кивнул и сказал: «Говори».

Лю Литао тихо сказала: «Мой Лорд, люди обеспокоены тем, что после того, как вы уйдете, если
придет другой губернатор, те, кто уже подвергся чистке, контратакуют и разрушат свои с
трудом заработанные жизни.

«Пока люди знают, что даже если вы покинете уезд Лу, ваши глаза все равно будут прикованы
к этому месту, и здесь будут продолжать выполняться предыдущие постановления
правительства, это должно быть в состоянии успокоить людей».

«Ты имеешь в виду…» Цуй Хэн на мгновение задумался и усмехнулся, «Вы хотите, чтобы я не
отказывался от своей юрисдикции над округом Лу, даже когда я сижу в должности
государственного надзирателя Фэнчжоу?»

«Господи, такова воля народа». Лю Литао поклонилась и спросила: «После того, как вы станете



государственным надзирателем Фэнчжоу, можете ли вы подражать системе губернатора
провинции Великой Цзинь и сделать уезд Лу прямой юрисдикцией префектуры Чанфэн?»

Префектура Чанфэн была столицей Фэнчжоу, а также главным городом префектуры Фэнчжоу.

Если бы уезд Лу находился под юрисдикцией государственного надзирателя, не было бы
необходимости назначать нового губернатора.

Ему нужно было только оставить заместителя губернатора и капитана, отвечающих за
политические и военные дела. В то же время он отправлял чиновника непосредственно в
столицу государственного надзирателя для регулярной проверки всей армии и отчитывался
перед столицей штата.

Эта ситуация была похожа на ситуацию, когда была создана Страна Цзинь. В то время эта
должность даже называлась губернатором штата.

В то время мир только что установился. Чтобы разделить власть местных властей,
императорский двор разделил 13 штатов на 241 округ, которые были независимыми и
равноправными.

Центральное правительство регулярно отправляло губернаторов штатов для проверки дел
местного самоуправления и сообщало о результатах проверки Императорскому двору, чтобы
сохранить прямую юрисдикцию над делами местного самоуправления и военными делами.

В то время территория государства была лишь инспекционной зоной. Губернатор штата не
имел прямой административной и военной власти. У него даже не было официального офиса.
Он мог только бывать везде и регулярно отчитываться перед Императорским двором.

Зона досмотра не была фиксированной, и их приходилось менять местами каждый год.

Горы были высокими, а дороги длинными. Путешествие было утомительным. Власть, которой
они обладали, была небольшой, а выгоды были скудными. Только труд был настоящим.

Однако эта ситуация продолжалась всего несколько десятилетий, прежде чем прекратилась.

Поскольку различные графства были независимы, а местная власть была слишком разрознена,
они не могли противостоять восстанию революционных армий, которые часто бунтовали, и не
могли они подавить различные большие секты и семьи. Таким образом, Императорский двор
Великой Цзинь мог только изменить губернаторов штатов на государственных надзирателей и
разрешить им открывать офисы и нанимать чиновников. Премьер-министр также обладал
большой военной силой.

«В древние времена губернаторам штатов нужно было только инспектировать штат. Не было
особого случая, когда губернатор штата отправлял людей для патрулирования округа». Цуй
Хэн улыбнулся и не возражал против этого. Немного подумав, он сказал: «Можно создать уезд
уровня префектуры, который называется «Уезд Фу». Сэр Лю, как вы думаете, кого можно
назначить надзирателем?

«Конечно, это лорд Чен». Лю Литао понял, что имел в виду Цуй Хэн, как только услышал
название официальной должности.

И Хуэй Ши был действительно самым подходящим.



Теперь Хуэй Ши уже руководил 17 уездами. Если бы не Цуй Хэн, отправивший его доставить
письмо в последнюю минуту, он, вероятно, одновременно руководил бы 21 округом.

Чтобы осуществить новый указ Цуй Хэна в разных уездах, Хуэй Ши уже оскорбил все семьи,
секты и торговцев в уезде. Многие землевладельцы также записали имя Хуэй Ши и хранили
его в своих домах, каждый день втайне проклиная его.

Совершенно не было места для примирения.

На самом деле, если бы он не знал, что Хуэй Ши был самым острым ножом Цуй Хэна, Лю Литао
убедил бы Цуй Хэна назначить Хуэй Ши новым губернатором округа Лу.

Простолюдины точно не будут возражать.

Ведь Хуэй Ши уже давно стоял на противоположной стороне от тех, кто хотел контратаковать.

«Хуэй Ши действительно хороший кандидат». Цуй Хэн слегка кивнул и сказал: «Поскольку
вопрос округа Фу решен, а также есть заместитель губернатора, вы должны выбрать хорошего
преемника».

— Заместитель губернатора? Лю Литао был ошеломлен, когда услышал это. Разве он не был
заместителем губернатора? Однако он быстро отреагировал и удивленно сказал: «Господи, ты
ведешь меня в префектуру Чанфэн?»

— После того, как я выберу здесь преемника, я приведу тебя. Цуй Хэн усмехнулся и сказал:
«Государственному надзирателю также нужен кто-то, кто поможет ему с государственными
делами. Вы хорошо поработали в последнее время. Скажи Чен Тонгу, чтобы он тоже нашел
преемника».

— Спасибо, мой Лорд! Лю Литао в волнении опустилась на колени. Он был так взволнован, что
все его тело дрожало. Он никогда не мечтал, что ему выпадет шанс стать государственным
чиновником.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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